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Whiosek o pozwolenie na budowe dwoch gazociggow do transportowania
gazu ziemnego na szelfie kontynentalnym wewnatrz szwedzkiej wylacznej
strefy ekonomicznej na Morzu Battyckim na podstawie Sekcji 15a ustawy o
szelfie kontynentalnym (1966:314)

Decyzja Rzadu

Zgodnie z Sekcja 15a ustawy o szelfie kontynentalnym (1966:314) rzad Szwecji
wydaje pozwolenie dla Nord Stream 2 AG (spotka) na potozenie dwoch gazociagow
na szelfie kontynentalnym w szwedzkiej wytacznej strefie ekonomicznej, w celu
transportowania gazu ziemnego, na trasie opisanej we wniosku spotki (zatacznik).

Dziatania wymagane do budowy gazociagow (eksploatacji) musza zosta¢ ukonczone
do 1 marca 2024 roku. Pozwolenie wygasnie w zwiazku z czg¢$ciami operacji, dla
ktorych srodki nie zostaty podjete przed ta data.

Gazociagi musza zosta¢ potozone zgodnie ze wspoOlrzgdnymi, ktore Szwedzki
Instytut Geologiczny (SGU) ustali zgodnie z zadaniem, ktére, w tym dniu, otrzymat
od Rzadu.

Pozwolenie zostanie wydane zgodnie z nastgpujacymi warunkami:

W celu ochrony mozliwos$ci uzytkowania i naprawy juz istniejacych na szelfie
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kontynentalnym podwodnych kabli i rurociagow, spotka musi skonsultowac si¢ z
wilascicielami istniejacych kabli i rurociaggow

w kwestiach technicznych dotyczacych przecinania si¢ gazociagow

z istniejacg infrastruktura. Konsultacje powinny si¢ odby¢ z duzym
wyprzedzeniem przed potozeniem gazociaggow.

Spoétka umozliwi wiascicielom istniejacych kabli i rurociaggéw zgloszenie uwag
dotyczacych kwestii technicznych i, w miar¢ mozliwos$ci, bgdzie uwzgledni je

Dodatkowo spotka poczynita nastgpujace zobowigzania w kwestii  $rodkow
ostrozno$ci, ograniczen i srodkéw ochronnych.

a) O ile ponizsza tres¢ nie stanowi inaczej, dziatania muszg by¢ zaplanowane

i wykonywane zgodnie z tym, co spotka stwierdzita we wniosku i w innych

dokumentach dotyczacych sprawy.

b) Spotka musi poinformowaé Szwedzki Urzad Morski, Szwedzka Straz Przybrzezna

oraz Szwedzkie Sity Zbrojne przynajmniej jeden (1) miesigc przed rozpoczgciem
budowy. Nastepnie spotka musi stale informowaé Szwedzki Urzad Morski,
Szwedzka Straz Przybrzezng oraz Szwedzkie Sily Zbrojne o postgpie prac

budowlanych oraz o terminie zakonczenia prac, w celu umozliwienia Szwedzkiemu

Urzedowi Morskiemu podawania informacji zeglugowych poprzez ustalone metody
migdzynarodowe jak Wiadomosci Zeglarskie (NtM, Notices to Mariners),
Elektroniczne Mapy Nawigacyjne (ENC) oraz ostrzezenia nawigacyjne. Dotyczy to

rowniez prac konserwacyjnych, w przypadku ktorych informacja musi by¢ podana

jeden (1) miesigc wczesniej. Jezeli taki termin jest nieosiggalny, informacja musi

by¢ podana mozliwie najszybcie;j.

Informacje dla Szwedzkiego Urzgdu Morskiego nalezy przesta¢ na ponizszy adres:

Szwedzki Urzad Morski
Ufs/Baltico

601 78 Norrkoping

Tel.: +46 (0)771 630605
E-Mail: ufs@sjofartsverket.se

c) Przynajmniej jeden (1) miesigc przed rozpoczeciem budowy gazociagdw

w glebokich wodach kanatu zeglugowego na potudnie of Norra Midsjobanken oraz

Lawicy Hoburskiej, spotka musi skonsultowaé si¢ ze Szwedzkim Urzedem

Morskim, Szwedzka Agencjg Transportu, Szwedzka Straza Przybrzezng oraz ze

Szwedzkimi Sitami Zbrojnymi w celu podjecia krokow chronigcych zegluge przed
zakloceniami oraz zapewniajacych bezpieczenstwo statkom przeptywajacym przez
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gleboki kanat zeglugowy. Koszty tych $rodkéw zostang poniesione przez spoike,
ktora musi rowniez Wypekia¢ polecenia wydane przez Szwedzki Urzad Morski,
Szwedzka Agencje Transportu, Szwedzka Straza Przybrzezng oraz Szwedzkie Sity
Zbrojne.

d) Po wybudowaniu kazdego gazociagu, Spotka musi poinformowa¢ SGU, Szwedzki
Urzad Morski, Szwedzka Straza Przybrzezna, Szwedzki Instytut Meteorologiczny
i Hydrologiczny (SMHI), Szwedzkie Sity Zbrojne i odpowiednie organizacje
rybackie (prowadzace potowy z uzyciem witokow dennych oraz pelagicznych)
o doktadnym przebiegu kazdego gazociggu i stycznosci z dnem morskim na jego
trasie na szwedzkim szelfie kontynentalnym. Informacje muszg zosta¢ przekazane
w systemie wspotrzednych, jakiego zazada kazda z danych organizacji.

e) Spotka musi stworzy¢é program nadzoru w celu monitorowania dziatan w fazach
budowy oraz eksploatacji. Program nadzoru musi zosta¢ opracowany po konsultacji
ze Szwedzka Straza Przybrzezna, SGU, Szwedzka Agencja Ochrony Srodowiska,
Szwedzkim Urzgdem Morskim, Szwedzka Agencjg Transportu, Szwedzka Agencja
Gospodarki Wodnej i Morskiej oraz SMHI. Program nadzoru bedzie podlegaé
ocenie i w razie konieczno$ci powinien by¢ zmieniony. Inspekcje i badania
wykonane w ramach programu nadzoru powinny by¢ udostepnione kazdej
zZ organizaciji.

f) Program nadzoru powinien uwzglednia¢ kwestie rozprzestrzenienia si¢ osadu oraz
groznych dla srodowiska toksyn w zwigzku z pracami wykopowymi, oraz ich wpltyw
na §rodowisko, na przyktad na tawice matz.

g) Metnos¢ wody bedaca skutkiem prac wykopowych musi by¢ nadzorowana

w kontekscie tawic przybrzeznych w Lawicy Hoburskiej oraz Norra Midsjobanken

i musi by¢ objeta programem nadzoru. Metody pomiaréw i procedury muszg by¢
ustalone w programie nadzoru. Metno$¢ bedaca skutkiem prac wykopowych przy
granicy kazdej lawicy przybrzeznej (zgodnie z wczesniejszym okresleniem danego
miejsca, jako obszaru Natura 2000) nie moze przekroczy¢ 15 mg/l. Jezeli powyzsza
warto$¢ zostanie przekroczona podczas prac wykopowych projektu, nalezy
zastosowa¢ $rodki zmniejszajace rozprzestrzenianie sie metnoSci i eliminujgce
ryzyko kolejnych przekroczen powyzszej normy.

h) W okresie od czerwca do sierpnia nie mozna prowadzi¢ prac budowlanych
na rozszerzonych obszarach Natura 2000 Lawicy Hoburskiej oraz Midsjobankarna.

i) Szczegdtowy plan prac budowlanych prowadzonych na rozszerzonym obszarze
Natura 2000 Lawicy Hoburskiej oraz Midsjobankarna musi by¢ przedstawiony
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K)

Szwedzkiej Strazy Przybrzeznej, Szwedzkiej Agencji Gospodarki Wodne;j

i Morskiej, radzie powiatu Gotlandia oraz Szwedzkiej Agencji Ochrony Srodowiska
przynajmniej jeden (1) miesiagc przed rozpoczgciem prac budowlanych na
powyzszych obszarach.

Podczas planowania prac budowlanych, spotka musi unikng¢ budowy gazociagow
w tak zwanej Gtebi Bornholmskiej w okresie od lipca do sierpnia.
Nie mozna przeprowadza¢ prac powodujacych ingerencje w ww. okresach.

Do transportéw z i do jednostki budujacej gazociag powinno si¢ korzystacé

z oficjalnych tras zeglugowych, o ile to mozliwe. Strefy okreslone na szwedzkich
mapach morskich jako ,,0bszary, ktorych powinno si¢ unika¢” powinny by¢ omijane.
Jezeli jednostki zaangazowane w projekt beda przeptywa¢ pomiedzy Lawica
Hoburska a Norra Midsjobanken, musza przestrzega trasy ustalonej wczesniej ze
Szwedzka Straza Przybrzezng.

Odpady, zarowno state jak i ptynne, musza by¢ rozdzielane u zrodta

1 przechowywane zgodnie z planem zarzadzania odpadami przygotowanym przez
spotke oraz transportowane na brzeg w celu utylizacji zgodnie z obowigzujacymi
regulacjami.

m) W przypadku napotkania min lub niewybuchow podczas prac budowlanych, spotka,

0)

zgodnie ze swojg ,procedura dotyczaca przypadkowych znalezisk”, bedzie
odpowiedzialna za ich unikanie oraz usuwanie, jezeli jest to niezbedne ze wzgledow
bezpieczenstwa. Jezeli usunigcie jest konieczne, Szwedzka Straz Przybrzezna oraz
Szwedzki Urzad Morski musza by¢ o tym wczesniej poinformowane i nalezy
zastosowa¢ odpowiednie §rodki bezpieczenstwa. Czas usunigcia musi by¢ dobrany
tak, by zminimalizowa¢ jego negatywny wptyw na srodowisko naturalne.

Spotka musi stworzy¢é plany awaryjne na potrzeby fazy budowy (potencjalne
sytuacje grozne w fazie konstrukcyjnej) oraz fazy eksploatacji. Plany awaryjne
musza powstaé w porozumieniu ze Szwedzka Straza Przybrzezna. Plany te musza
zawiera¢ dziatania prowadzace do zmniejszenia skutkow potencjalnych wypadkow
zgodnie z wytycznymi Komisji Helsinskiej (HELCOM).

W przypadku wycofania z eksploatacji gazociagéw, spotka musi poinformowa¢ Rzad
0 swoich planach z odpowiednim wyprzedzeniem, zanim gazociagi zostang
wylaczone, i przedstawi¢ Rzadowi plan wycofania gazociaggdéw. Dziatalno$¢ zostanie
uznana za zakonczong, jezeli spotka nie bedzie kontynuowaé transportu gazu
ziemnego przez gazociag przez okres kolejnych dwoch lat.
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Rzad przypomina, ze zgodnie z sekcja 2a ustawy o szelfie kontynentalnym (1966:315),
Szwedzka Straz Przybrzezna sprawuje nadzor nad przestrzeganiem sekcji 15a ustawy
o szelfie kontynentalnym i nowymi warunkami wynikajacymi z tej sekcji.

Rzad przypomina réwniez, ze konieczna moze by¢ ocena Szwedzkich Sit Zbrojnych
dotyczaca usuwania pozostatosci wojennych. Jezeli ich usunigcie jest konieczne, Szwedzka
Straz Przybrzezna oraz Szwedzki Urzad Morski musza by¢ poinformowane przed usuni¢ciem
oraz muszg zosta¢ zastosowane odpowiednie srodki bezpieczenstwa.

Rzad przypomina rowniez, ze moga by¢ konieczne dodatkowe pozwolenia.
Postepowanie

Whniosek

16 wrzesnia 2016 roku spotka zgtosita si¢ do Rzadu w celu uzyskania pozwolenia w ramach
Sekcji 15a ustawy o szelfie kontynentalnym na budowe dwoch gazociggow do
transportowania gazu ziemnego na szwedzkim szelfie kontynentalnym na Morzu Battyckim,
wzdtuz tras doktadnie okreslonych w zalaczniku, w korytarzu 200 metrow wzdtuz danych
tras. Zgodnie z planem, duza cze$¢ gazociggow (Nord Stream 2) bedzie potozona réwnolegle
do rurociggéw Nord Stream, ale gléwnie na wschod od nich.

Whiosek dotyczy szwedzkiej czeéci linii rurociggéw sktadajacej sie z dwoch gazociagow,
kazdy o dlugosci okoto 1200 kilometréw, transportujacych gaz ziemny przez Morze
Batltyckie od rosyjskiego wybrzeza Morza Baltyckiego w poblizu Ust-Lugi na zachéd od
Sankt Petersburga, do wyjscie na lad w Niemczach, w poblizu Greifswaldu. Wigkszo$¢ trasy
przebiega rownolegle do istniejacego rurociggu Nord Stream i bedzie miata osobng
infrastrukture ladowa w Rosji i Niemczech. Gazociag bedzie budowany na szelfie
kontynentalnym poza granicami terytorium Finlandii, Danii i Niemiec oraz na szelfie
kontynentalnym na terytorium Rosji, Danii, i Niemiec.

Spotka bedzie odpowiedzialna za planowanie i budowe gazociagu na dnia Morza
Baltyckiego oraz eksploatacje gazociggu. Wedlug spotki budowa oraz pozostate dziatania
beda wygladaty nastepujaco:

Trasa opisana we wniosku dotyczacym wspomnianego gazociagu sktada sie z korytarza od
200 do 400 metrow, po kazdej stronie odpowiednich wspotrzednych trasy, w ktorym
zostanie potozony dany gazociag. Zasadniczo gazociagi zostang utozone réwnolegle,

w odlegtosci okoto 100 metrow od siebie. Korytarz ujety we wniosku ma na celu
umozliwienie Ominigcia obiektéw znajdujacych si¢ na dnie morza, ktore zostaly odkryte
po przeprowadzeniu badania dna morskiego oraz ograniczenie negatywnego wptywu na
zycie mor§winow i innych gatunkéw zwierzat czulych na dzwigk. Trzy alternatywne trasy
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zostaty wskazane i ocenione podczas projektowania i planowania Nord Stream 2,

z uwzglednieniem kryteriow technicznych, ekologicznych, socjoekonomicznych oraz
wariantu zerowego. Wybrana trasa alternatywna lezy na wschod od istniejacych
gazociggow Nord Stream, w wickszej odleglosci od obszarow Natura 2000 Lawicy
Hoburskiej oraz tawicy Norra Midsjo, ale blizej kanatu glebokowodnego.

Nord Stream 2 zostanie zaprojektowany, zbudowany oraz eksploatowany zgodnie

z mi¢dzynarodowym standardem DNV-OS-F101. Spotka stwierdza, ze pojedyncze stalowe
rury gazociagu beda miaty dtugos¢ ok. 12,2 m. Grubo$¢ stalowych rur zmienia sie

w zaleznosci od miejsca budowy, od 26,8 mm do 41,0 mm. Réznica w grubosci wynika

z ci$nienia w rurach. Cis$nienie bedzie wigksze przy rosyjskim wejsciu na lad niz przy
niemieckim, co uzasadnia zwigkszong grubo$¢ $cian rur. Wnetrze rur bedzie pokryte
materiatem epoksydowym w celu zwigkszenia przeptywu, natomiast zewngtrzna warstwa
bedzie pokryta powltokg antykorozyjna. Powltoka bedzie z kolei pokryta zelbetem, aby
dodatkowo docigzy¢ rury i zwigkszy¢ ich stabilno$¢ na dnie morskim. Betonowa powtoka
bedzie miata od 60 do 110 mm grubosci. Jej grubos¢ bedzie zaleze¢ od stabilnosci warunkow
na trasie. Ponadto gazociag bedzie wyposazony w ochrone katodowa w postaci anod
protektorowych, na przyklad stopu aluminium aktywowanego przez ind, co bedzie
dodatkowym $rodkiem bezpieczenstwa gwarantujagcym wysoka jakos¢ rur.

Gazociag bedzie budowany z wykorzystaniem trzech roznych typéw statkow uktadajacych,
ktore beda Kierowane, przetransportowane lub ustawiane przy uzyciu kotwic albo statkow
utrzymywanych w miejscu przez tak zwane dynamiczne pozycjonowanie (poprzez GPS

i $ruby). Wybor statku zalezy, miedzy innymi, od jego dostepnosci oraz od tego, ktory okret
bedzie najlepiej przystosowany do pracy w danym miejscu. Przyktadowo w potudniowej
cze$ci szwedzkiej wytacznej strefy ekonomicznej najlepiej jest wykorzystywaé statki
uktadajgce z dynamicznym pozycjonowaniem (po cze$ci w celu budowy nowego gazociggu
jak najblizej dwoch juz istniejacych), podczas gdy dalej na poinoc spotka bedzie rowniez
korzysta¢ ze statkdéw pozycjonowanych przy uzyciu kotwicy. Pojedyncze rury beda
dostarczane na statek uktadajacy, gdzie beda spawane ze soba by stworzy¢ jeden gazociag.
Ztaczone gazociagi beda nastepnie opuszczane przez dziob statku uktadajacego na dno wraz
z ruchem statku do przodu.

Dno morskie jest nierowne, wigc na niektorych odcinkach wymagana bedzie ingerencja
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w dno morskie, w formie prac wykopowych, oraz umieszczenie skat w celu utrzymania
gazociggoéw w miejscu. Skaly moga by¢ umieszczone przez budowa gazociggow lub

w pozniejszej fazie projektu, w zalezno$ci od wymagan technicznych gazociggow.
Wykorzystywane skaty bedg wolne od gliny, osadéw, wapna oraz zanieczyszczen, takich jak
rozpuszczalne w wodzie metale cigzkie. Umieszczanie skal bedzie kontrolowanym procesem,
podczas ktorego wykorzystywane beda rury spustowe z ujsciem blisko dna morza, co
zapewni dokladne rozmieszczenie skat. Prace wykopowe to alternatywa dla stabilizacji rur na
dnie morza.

Prace wykopowe zostang przeprowadzone po potozeniu rur przy uzyciu ptuga sterowanego

i holowanego przez specjalnie do tego celu przygotowany statek wspomagajacy. Plug wytnie
w dnie row w ksztalcie litery ,,v”’ o glgbokosci okoto 1,5 metra, a osad denny przemiesci si¢
w gore wzdhuz bokéw ptuga. Ocenia sig, ze prace wykopowe w szwedzkiej wytacznej strefie
ekonomicznej beda konieczne na dlugosci okoto 72 km w kazdym gazociggu wzdtuz szesciu
odcinkow trasy. Umieszczanie skat jest lepszym wyborem na krétkich odcinkach

w glebokich wodach, podczas gdy prace wykopowe sa lepsze na dluzszych dystansach na
ptytkich wodach. Oznacza to, ze w szwedzkiej wyltacznej strefie ekonomicznej skaty beda
umieszczone gtownie w potnocnej czgsci trasy, podczas gdy prace wykopowe w potudniowe;j

czescl.

Ingerencja moze by¢ tez konieczna w miejscach, gdzie krzyzuja si¢ kable lub rurociagi na
szwedzkim szelfie kontynentalnym (na przyktad istniejace juz gazociagi Nord Stream).
Lacznie siedem dziatajacych kabli zasilania oraz telekomunikacyjnych i dwa gazociagi
(istniejace gazociagi Nord Stream) znajduje si¢ na trasie gazociagéw na szwedzkim szelfie
kontynentalnym. Spotka planuje zastosowac sprawdzone metody, by poradzi¢ sobie z tymi
kablami. Tak zwane materace elastyczne zostang najprawdopodobniej uzyte

w skrzyzowaniach z kablami, by na state rozdzieli¢ gazociagi i kable. Metoda ta byta juz

wykorzystana w projekcie Nord Stream.

Podczas budowy gazociggdéw wyznaczona zostanie strefa ochronna, ktora oddzieli prace od
innej zeglugi w okolicy. Ustanowione zostana najprawdopodobniej takie same strefy
ochronne jak podczas realizacji projektu Nord Stream, czyli strefy ochronne o dtugosci ok. 3
km, gdy uzywany jest statek pozycjonowana przez zakotwiczenie. W przypadku jednostki
dynamicznie pozycjonowanej strefa bedzie wynosi¢ najprawdopodobniej dwa kilometry.
Dodatkowo tak zwane Wiadomo$ci Zeglarskie zostang przygotowane i przekazane
Narodowemu Urzedowi Morskiemu i beda dostepne dla jednostek zeglujacych po Morzy
Battyckim. Zaréwno Narodowy Urzad Morski jak i Szwedzka Straz Przybrzezna beda stale
informowane o postgpach prac. Po ulozeniu gazociggdw, strefa ochronna nie bedzie
potrzebna, wigc prace badawcze i wydobywanie materiatbw w poblizu gazociggow nie
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bedzie utrudnione.

Przed rozpoczgciem eksploatacji gazociagdéw, spotka przeprowadzi na rurach testy. Istnieja
dwie podstawowe, rozne metody sprawdzania rur przed rozpoczgciem eksploatacji: test na
sucho lub test ci$nieniowy przy uzyciu wody. Ta druga metoda byla wykorzystana do
testowania gazociagu Nord Stream. Metoda ta zaklada test cisnieniowy przy uzyciu
filtrowanej wody morskiej, do ktorej dodano substancje zmniejszajacg ilos¢ tlenu w celu
unikniecia korozji gazociggu (naturalnie zachodzacej w wodzie). Dodatkowo woda moze by¢
naswietlona ultrafioletem w celu zmniejszenia ilosci bakterii. Po zakonczeniu testow, woda
trafia z powrotem do morza. Natomiast "sucha” metoda testow oznacza, ze rury nie beda
sprawdzane wodg pod cisnieniem, ale specjalng aparaturg badawcza. Metoda ta jednak
zaktada, Ze gazociag jest budowany w sposéb, ktory nie pozwala na przedostanie si¢ do niego
wody.

Dziatanie gazociagu bedzie nadzorowane i sprawdzane z centrum sterowania, ktore
najprawdopodobniej znajdowac si¢ bedzie w miejscowosci Zug (Szwajcaria) lub w okolicy.
System gazociagu jest zaprojektowany tak, aby nie wymagal konserwacji. Zewngtrzne

i wewnetrzne kontrole beda jednak przeprowadzane regularnie w celu wykrycia
jakichkolwiek uszkodzen lub przedwczesnego zuzycia gazociggu. Zewngtrzne kontrole
obejmujg monitorowanie pozycji gazociaggéw, stanu dna morskiego oraz systemu ochrony
katodowej. Wewnetrzne inspekcje beda przeprowadzane przy uzyciu zaawansowanych
technologicznie urzadzen, zwanych tlokami kontrolujacymi gazociagi. Urzadzenia te
wyposazone s3 W sprzgt pomiarowy pozwalajacy wykry¢ nawet najmniejsze
nieprawidlowosci. Jezeli wykryte zostanie uszkodzenie badz zuzycie gazociagu, podj¢te

zostang dziatania naprawcze.

Spotka stwierdzita, ze zlecita przeprowadzenie szczegotowych badan srodowiska naturalnego
1 ze przygotowata raport dotyczacy projektu oraz jego potencjalnego wplywu na srodowisko
Morza Battyckiego, bedacy odpowiednikiem oceny oddzialywania na $rodowisko. Spotka
przestudiowata i ocenita potencjalny wptyw projektu na dno morskie i organizmy denne

(w tym metno$¢ wody i dyspersje osadu podczas fazy budowy), ryby, tarto ryb, ssaki
morskie, miejsca chronione, zeglugg, wydobycie zasobow naturalnych, itp. W kwestii
projektu rur, prac budowlanych i warunkéw srodowiskowych w miejscu wdrozenia projektu,
Nord Stream 2 jest identyczny z projektem Nord Stream. Oznacza to, ze istnieje pewna liczba
badan, kontroli i doswiadczen dotyczacych potencjalnego wptywu projektu na srodowisko.

W projekcie Nord Stream ustanowiono program nadzoru srodowiskowego nha potrzeby
wdrozenia projektu w szwedzkiej wylacznej strefie ekonomicznej. Program nadzoru zostat
wprowadzony zgodnie z wymaganiami Kodeksu Srodowiskowego i Rozporzadzenia
(1998:901) dotyczacego samodzielnej kontroli przeprowadzanej przez operatoroOw 0raz we

9 (36)



wspbtpracy ze Szwedzka Agencja Ochrony Srodowiska, Szwedzka Agencja Gospodarki
Wodnej i Morskiej, SMHI, SGU, oraz Szwedzka Straza Przybrzezna. Program nadzoru
obejmowal obserwacje potencjalnych wpltywow wynikajagcych z usuwania niewybuchow
oraz budowy i eksploatacji na obecnos¢ ryb wzdhuz gazociggow (efekty rafy), faung denna,
jako$¢ wody, warunki hydrologiczne Basenu Bornholmskiego, ekotoksykologiczny wplyw
na malze i obecno$¢ ryb na obszarach Natura 2000 Lawica Hoburska oraz Norra
Midsjobanken, itp. Dodatkowo program nadzoru obejmowal monitorowanie potencjalnego
wptywu projektu na zegluge, rybotowstwo i srodowisko kulturowe.

Spotka podkresla, ze kwestie, na ktore w szczegdlnosci zwrocono uwagg podczas realizacji
projektu Nord Stream to ryzyko rozprzestrzeniania si¢ osadu, zwtaszcza na obszarach Natura
2000 Lawica Hoburska oraz Norra Midsjobanken. Jako$¢ wody byta sprawdzana przed
rozpoczgciem, podczas oraz w trakcie prac budowlanych (ktore zaktadaty wykopy)

i wykazano, ze zatozenia spotki dotyczace rozprzestrzeniania si¢ o0sadu w raporcie
srodowiskowym byly oszacowane ostroznie. Modelowanie wykonane przed rozpoczeciem
projektu wykazato, ze osad nie rozprzestrzeni si¢ na krance obszarow Natura 2000, co
potwierdzono réwniez podczas testow jakosci wody. Dodatkowo przeprowadzono badania
dotyczace fauny dennej, obecnosci ryb, itd., przed, w trakcie budowy i po jej zakonczeniu

w poblizu tych tawic. Wyniki wykazaty, ze prace nie miaty wplywu na ww. obszary.

Co wigcej, z raportéw srodowiskowych wynika, ze nie doszto do zadnych wypadkow

w zwigzku z zegluga, w tym z jednostkami rybackimi, podczas budowy Nord Stream i ze
rzeczywisty wptyw na zegluge w rejonie byt minimalny i krotkotrwaty. Podsumowujac, na
podstawie przeprowadzonego nadzoru $rodowiska, spotka stwierdza, ze wplyw projektu
Nord Stream byt co najwyzej miejscowy, krotkotrwaty i nieznaczny oraz ze wczesniejsze
oceny oddziatywania na $srodowisko byly zawyzone.

Odcinek gazociggu liczacy okoto 140 km przejdzie przez obszar pomigedzy Norra
Midsjobank i Sodra Midsjobank, ktore zostaty zakwalifikowane jako obszar Natura 2000.
Propozycja obejmuje rowniez istniejace obszary Natura 2000 Lawicy Hoburskiej oraz Norra
Midsjobank. Prace wykopowe beda przeprowadzane w tym wrazliwym rejonie przez okoto
10 dni dla kazdego gazociagu. Zaktada si¢, ze dziennie powstanie 2,5 km gazociaggu, cO
oznacza, ze budowa rur jednego gazociagu bedzie trwata 56 dni. Obszary Natura 2000 sa

w rdéznym stopniu podatne na halas, dyspersj¢ osadu, fizyczne naruszenia i wyciek ropy.
Lawica Hoburska jest tez schronieniem dla morswinoéw. Tereny te sa rowniez strefami
ochrony zycia morskiego, gdyz sg wazne dla zimujacych tam ptakow. Dystanse ucieczki
ptakéw rodznia sie w zaleznosci od gatunku ptactwa i wylicza si¢ je na kilkaset metréw dla
lodowki i nurnika zwyczajnego. Zaklocanie $srodowiska wynikajace z ruchu statkow nie
bedzie miato dlugotrwatych efektow, ale moze mie¢ efekty tymczasowe podczas poszukiwan
jedzenia oraz wplyngé na miejsca postoju ptakéw migrujgcych. W celu unikniecia
zapobiegania zaktocania §rodowiska ptakow i mor§winow, glowne szlaki zeglugowe beda
wykorzystywane tylko w niezbednym zakresie. Ingerencja w dno morskie, jak np. prace
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wykopowe, umieszczanie skat i wykorzystywanie jednostek zakotwiczonych, bedzie
prowadzi¢ do mechanicznego wptywu na dno morskie i zmiany przejrzystosci wody. Wedtug
spotki, wyniki modelowania pokazuja, ze osad na poziomie przekraczajacym 10 mg/l nie
rozprzestrzeni si¢ na plycizny chronione programem Natura 2000. Rosngca na dnie morskim
flora jest wrazliwa na zmniejszenie ilosci docierajgcego do niej $wiatla, co z kolei oddziatuje
na zwierzeta, takie jak ryby czy omuilki, ktore za§ stanowig pokarm dla ptakow i ssakow
morskich chronionych w ramach programu Natura 2000. Mozna zatozy¢, ze doroste ryby
beda unika¢ ztych warunkow. Ikra oraz narybek sg najbardziej podatne na zwigkszone
stezenie osadow, dlatego niezwykle istotny jest okres narazenia.

Dzwigki unoszace si¢ w powietrzu, bedace skutkiem budowy rurociagéw, sa poréwnywalne
z tymi wywotywanymi przez zwykla zegluge. Ingerencja w dno morskie, taka jak prace
wykopowe, uktadanie kamieni, budowa rur, uzywanie kotwic oraz przeprowadzane roboty,

W potaczeniu z budows rurociggu na dnie morskim, powoduje unoszenie si¢ osadow

i wymieszanie ich z woda, co moze mie¢ krotkotrwaty, negatywny wplyw na jakos¢ wody

i zwigkszenie jej metnosci. Nasilony ruch zeglugowy oraz obecno$é¢ statkow uktadajacych
rury moze wywola¢ zaburzenia widzenia u ptakow i hatas, ktory moze zaktocaé ich
srodowisko. Tymczasowy hatas podwodny moze by¢ efektem ukladania skat, gtdéwnie na
poéinocnej granicy proponowanego rozszerzenia obszaru Natura 2000. Moga rowniez
wystapi¢ krotkotrwate zaktocenia wynikajace ze zwigkszonego ruchu. Dziennie powstaje 2,5
km rurociagu, wigc ptaki, ryby oraz ssaki najprawdopodobniej opuszcza teren budowy

i wroca, kiedy prace zostang ukonczone. W celu ominigcia niektorych miejsc zastosowane
zostang srodki zapobiegawcze. Wprowadzony bedzie rowniez kanat transportowy.

Hatas bedzie wywotywany zaréwno w powietrzu jak i na morzu podczas budowy Nord
Stream 2 i do pewnego stopnia rowniez podczas eksploatacji (inspekcje kontrolne). Moze
mie¢ to potencjalnie szkodliwe konsekwencje dla ludzi i zwierzat. W przypadku zwierzat
morskich hatas napowietrzny i podwodny moze wywota¢ reakcje behawioralne, takie jak
zaktocenia porozumiewania si¢ miedzy zwierzetami, ale tez potencjalne uszkodzenia stuchu

i tkanek. Morswiny zwykle polujg nocg i poruszajg si¢ na glebokosciach, gdzie panuje
zupetna ciemnos¢. Z tego powodu nie s3 podatne na zmniejszenie widocznosci wywolane
unoszeniem si¢ osadow. W ostatnich latach pojawily si¢ nowe informacje na temat
rozmieszczenia mor§window w Morzu Battyckim i ich podatnosci na podwodny hatas. Hatas
ten moze wplyna¢ na ssaki morskie na kilka sposoboéw. Najczestsze sg urazy fizyczne

i uszkodzenia narzadow stuchu, zaburzenia zachowania i maskowanie innych dzwickow.
Wptyw ten bedzie jednak tymczasowy, miejscowy oraz mato intensywny. Poziom wptywu

na morswiny i foki szare oceniany jest jako niski.

Badania geofizyczne zostaly przeprowadzone wzdhuz catej proponowanej trasy, najpierw
w Kkorytarzu 1,6 km, a nastegpnie bardziej szczegétlowo w korytarzu o szerokosci 130 m, po

cze$ci w celu znalezienia ewentualnych niewybuchow na dnie morskim w poblizy trasy
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gazociggu. Odkryto trzy niewybuchy przy poinocnej czesci trasy na poinocny wschod od
Gotlandii. Jezeli niewybuchy zostang odkryte wzdluz trasy w szwedzkiej strefie
ekonomicznej, trasa, w miar¢ mozliwosci, zostanie zmieniona w celu ominigcia tego typu
obiektow. Detonowanie niewybuchow w szwedzkiej wytacznej strefie ekonomicznej nie jest
przewidziane. Jesli jednak okaze si¢ t0 konieczne, zostang zastosowane odpowiednie $rodki
majace na celu ochrone ssakow morskich przez uszkodzeniami i obrazeniami. Odbedzie si¢
to w porozumieniu z odpowiednimi wiadzami.

Zasoby na obszarach Natura 2000, na ktore moze mie¢ wptyw budowa, eksploatacja

i wycofanie z eksploatacji gazociggdw to przede wszystkim zasoby biologiczne. Niewybuchy
nie beda usuwane z obszaro6w Natura 2000, wigc wplyw hatasu na te obszary bedzie $rednio
intensywny, miejscowy i tymczasowy. Skale wptywu na chronione obszary zaréwno nad, jak
i pod wodg ocenia si¢ jako zerowa lub nieistotna.

Biorac pod uwage srodki ochronne, ogolne zagrozenie dla ptakow, morswinow, fok szarych
i chronionych siedlisk na obszarach Natura 2000 Lawicy Hoburskiej oraz Norra Midsjobank
oceniane jest jako zerowe lub niewielkie.

Na podstawie badan geofizycznych znaleziono osiem osobnych wrakéw 1 sze$é
ewentualnych wrakow w odlegtosci 50 m od korytarza gazociggu. Przeprowadzone zostang
dalsze badania odkrytych artefaktow kulturowych przy uzyciu zdalnych pojazdoéw
podwodnych (ROV) w celu ustalenia doktadnych odlegtosci dla niektorych wrakéw. Trasa
gazociggu zostanie dostosowana tak, by unikngé jej krzyzowania z waznymi obszarami
dziedzictwa kulturowego. Ostateczna lista artefaktow kulturowych zostanie przekazana
odpowiednim wtadzom wraz ze wstepnymi propozycjami ich ochrony i konserwacji. Wokot
wrakow uznanych za dziedzictwo kulturowe i potencjalnych artefaktow kulturowych
wytyczone zostang strefy ochronne.

Gdy przewidywany okres trwatosci technicznej gazociggdw dobiegnie konca, przeptyw gazu
ziemnego zostanie odciety, a caty system wycofany z eksploatacji. Wycofanie gazociggu

z eksploatacji bedzie obejmowaé usuniecie rur z dna morskiego lub pozostawienie ich na
dnie morskim po oproznieniu ich z gazu, wyczyszczeniu i napelieniu wodg. Obecnie
zaktada sig, Ze najbezpieczniejszym rozwigzaniem dla srodowiska jest pozostawianie rur

o duzej s$rednicy na dnie morskim. Mimo to ostateczna ocena zostanie przeprowadzona
zgodnie ze standardami ekologicznymi obowigzujacymi w momencie zakonczenia
eksploatacji gazociggu i przy uwzglednieniu dostepnych w tamtym czasie rozwigzan
technologicznych.

Spotka zaproponowata warunki, srodkéw ostroznosci i ograniczenia oparte na testach
i projekcie Nord Stream w okresie od 2007 do 2012 r. (Nr ref. N2008/00147/FIN).
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W kwestii warunkow, ktore moga dotyczy¢é wydania pozwolenia, spotka poprosita, aby
warunki, gwarantujgce, ze wykorzystanie lub ewentualna naprawa podwodnych kabli oraz
rurociggow nie beda utrudnione lub uniemozliwione, zostaly sformutowane w sposob

nastepujacy.

Spotka  skonsultuje sie z wlascicielami istniejgcych kabli i rurociggow na szelfie
kontynentalnym w kwestiach technicznych dotyczgcych krzyzowania si¢ gazociggow

z istniejgcymi kablami i rurociggami. Konsultacje odbedq sie z duzym wyprzedzeniem przed
polozeniem gazociggow. Spotka zaoferuje wilascicielom istniejgcych kabli 1 rurociggéw
mozliwosé zgloszenia uwag dotyczgcych kwestii technicznych i w miare mozliwosci zastosuje

sie do nich.

Spoétka prosi 0 okres$lenie warunkoéw, jako wymagania do pdzniejszej konsultacji, poniewaz,
jej zdaniem, podczas realizacji projektu Nord Stream bardzo trudno bylo osiggnac
porozumienie pomi¢dzy wszystkimi zaangazowanymi przedsigbiorstwami zajmujacymi si¢

kablami i rurociggami.
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Odpowiedz spotki na dalsze uwagi organdéw arbitrazowych i zakorczenie
sprawy

Spotka odpowiedziata na uwagi organow arbitrazowych i zakonczyta ja w opinii otrzymanej
przez biura Rzadu Szwecji (Ministerstwa Przedsigbiorczosci, Energii oraz Komunikacji)

w dniu 7 listopada 2017 roku. Spotka stwierdzita, co nastepuje. Wigkszos¢ organdow, do
ktorych skierowano sprawe nie miata uwag do projektu, jedynie trzy z nich wniosty sprzeciw
wobec dopuszczalnosci projektu. Podniesione kwestie dotyczyly zobowiazan i warunkow,
bezpieczenstwa narodowego oraz rozszerzonego obszaru Natura 2000 Lawica Hoburska oraz
Lawice Midsjo. Spotka zaproponowala, aby przyjecie wniosku zalezatlo od wczesniej
poczynionych zobowigzan ze zmianami oraz wielu dalszych zobowigzan zawartych w opinii,
opartych na uwagach i zamierzeniach przedstawionych podczas procedury arbitrazowe;.
Spotka przedstawita swojg ostateczng opinie, na temat programéw nadzoru i wynikow analiz,
biurom Rzadu Szwecji (Ministerstwu Przedsigbiorczos$ci, Energii oraz Komunikacji)

19 grudnia 2017 r.

Administracja na podstawie Konwencji z Espoo

Konwencja o ocenach oddzialywania na $rodowisko w konteks$cie transgranicznym
(Konwencja z Espoo) zawiera przepisy dotyczace oceny oddziatywania na $rodowisko oraz
konsultacji transgranicznych dla dziatan, ktore moga mie¢ istotny, negatywny wptyw
transgraniczny na $rodowisko naturalne. Wszystkie kraje lezace nad Morzem Baltyckim, za
wyjatkiem Rosji, sg stronami w tej konwencji. Rownolegle z narodowa procedurg
arbitrazowa, W ramach konwencji odbywaty si¢ konsultacje pomiedzy stronami z rejonu
Morza Baltyckiego, objetymi konwencja; ze wzgledu na sam projekt, Rosja rowniez brata
udziat w tych konsultacjach. Szwecja, za posrednictwem Szwedzkiej Agencji Ochrony
Srodowiska, poinformowata wszystkie inne kraje nadbaltyckie (Finlandie, Rosje, Estonie,
Lotwe, Litwe, Polske, Niemcy oraz Dani¢) o projekcie budowy gazociagu, a wszystkie kraje
poprosity o zgode na uczestnictwo w procesie oceny wptywu na srodowisko. Szwedzka
Agencja Ochrony Srodowiska przekazata pozostatym rzadom specjalng oceng wptywu na
srodowisko, ,,raport Espoo”, przygotowana przez Nord Stream 2 na calg tras¢ projektu przez
Morze Battyckie, w celu uzyskania uwag od tych krajow dotyczacych tego, jaki wptyw ma
na nie odcinek trasy w szwedzkiej wytacznej strefie ekonomicznej. Otrzymano uwagi od
wszystkich tych krajow poza Rosja.

Uwagi, ktore dotyczyly Szwecji byty czeScig oddzielnych informacji przekazywanych przez
spotke. Finlandia, Niemcy, Lotwa, Litwa i Polska otrzymaty mozliwo$¢ skomentowania tych
odpowiedzi. Litwa poprosita réwniez o specjalne spotkanie konsultacyjne z wladzami
Szwecji, ktore miato miejsce w grudniu 2017 roku. Polskie wtadze dodatkowo poprosity

0 informacje dotyczace obszarow Natura 2000 wewnatrz Szwedzkiej wytacznej strefy
ekonomicznej, ktore przekazano i otrzymano uwagi od polskiego rzadu.
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Szwecja przekazata roéwniez uwagi od wiadz szwedzkich dotyczace tras gazociagéw
planowanych w danych krajach, poprzez Szwedzka Agencje Ochrony Srodowiska, do wadz
Rosji, Finlandii, Polski, Danii i Niemiec.

Analiza pozwolern w innych krajach

Spoétka ztozyta wnioski o odpowiednie pozwolenia w Rosji, Finlandii, Niemczech i Danii.
Wtadze odpowiedzialne w Niemczech wydaty 31 stycznia 2018 r. pozwolenie dotyczace
czeSci gazociagu, ktore obejmuje terytorium Niemiec, oraz 27 marca 2018 r. na czgs$¢
gazociagu, ktora obejmuje niemiecka wytaczng strefe ekonomiczng. Rzad finski wydat zgode
w 5 kwietnia 2018 r. na cze$¢ gazociagu, ktora przechodzi przez finska wyltaczng strefe
ekonomiczng, a 12 kwietnia 2018 r. wiadze odpowiedzialne w Finlandii wydaty decyzje¢

o srodowiskowych uwarunkowaniach.

Podstawy decyzji rzadu

Spotka ztozyta wniosek o0 pozwolenie, w ramach Sekcji 15a ustawy o szelfie
kontynentalnym, na budowe dwoch gazociggow do transportowania gazu ziemnego na
szwedzkim szelfie kontynentalnym na Morzu Battyckim wzdtuz tras okreslonych

W zalgcznikach.

Spotka zamierza zbudowa¢ wspomniane gazociagi na szelfie kontynentalnym w szwedzkiej
wylacznej strefy ekonomicznej, wigc nie wplyng one na szwedzkie wody terytorialne.
Wytaczna strefa ekonomiczna nie jest cze$cig terytorium Szwecji, ale jest strefa wod
mig¢dzynarodowych. Jako Ze ocena Rzadu musi spelnia¢ kryteria ustanowione przez
Konwencje Narodow Zjednoczonych o prawie morza i przez ogdlne prawo migdzynarodowe
dotyczagce praw i obowigzkoéw dotyczacych panstwa posiadajacego linie brzegows, zakres
dziatan Rzadu w ramach oceny wniosku jest znacznie bardziej ograniczony niz w przypadku
spraw dotyczacych szwedzkich wod terytorialnych.

Whiosek jest rozpatrywany na podstawie Sekcji 15a ustawy o szelfie kontynentalnym, ktora
dotyczy szelfu kontynentalnego poza granicami terytorium Szwecji i jest oparty o Artykut 79
Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza.

Artykul 79 Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morze daje wszystkim krajom
prawo do budowy gazociagéw na szelfie kontynentalnym wewnatrz wylacznej strefy
ekonomicznej. W zwigzku z zastrzezeniem prawa do zastosowania specjalnych srodkow

w celu badania szelfu kontynentalnego wydobywania jego zasobow naturalnych

i zapobiegania, ograniczania oraz kontroli skazenia rurociagow, panstwo nadbrzezne nie
moze zabroni¢ budowy lub zachowania gazociagow, jednak, zgodnie z konwencja, musi

zatwierdzi¢ trase gazociggu. Zgodnie z Konwencja Narodéw Zjednoczonych o prawie morza,
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podczas budowy gazociagdw, panstwa muszg bra¢ pod uwage istniejace rury i rurociagi.

W szczegodlnosci, nie mozna ogranicza¢ mozliwosci ich naprawy.

Z oceny wniosku o pozwolenie w ramach Sekcji 15a ustawy o szelfie kontynentalnym,
wynika, ze budowa rurociggéow na szelfie kontynentalnym poza granicami terytorium jest
dozwolona. Prawo to nie jest jednak bezwarunkowe. Wydanie pozwolenia musi by¢
uzaleznione od zobowigzania do spelnienia warunkow dotyczacych 1) umozliwienia
eksploracji szelfu kontynentalnego i wydobywania jego zasobow, 2) zapobiegania skazeniu,
jego ograniczenia i kontroli, 3) zapewnienia mozliwo$ci wykorzystywania i napraw
istniejacych podwodnych kabli i rurociggéw. Uzaleznienie wydania pozwolenia od spetnienia
innych warunkéw, o co prosily niektdre jednostki arbitrazowe, nie jest zgodne z ustawa

o0 szelfie kontynentalnym. To samo dotyczy pytan o to, czy spdtka powinna ustanowic
zastaw, wprowadzi¢ zastrzezenia lub zastosowac inne $rodki wyrdwnawcze, jak na przyktad
koszty wylaczenia z eksploatacji lub inwestycje, ktoére miatyby pozytywny wptyw na
srodowisko morskie, co sugerowaty niektore jednostki arbitrazowe. W decyzji dotyczacej
pozwolenia trasa rurociggu na szelfie kontynentalnym, ktorej ma dotyczy¢ pozwolenie,
powinna by¢ okreslona i Rzad powinien oceni¢ czy trasa ta jest odpowiednia.

Zgodnie z Konwencja Narodéw Zjednoczonych o prawie morza, panstwa nadbrzezne maja
ogélny 1 jasny obowigzek chroni¢ $rodowisko morskie i ponosza szczeg6lna
odpowiedzialno$¢ za zapobieganie negatywnemu oddziatywaniu na $rodowisko w ich
wylacznych strefach ekonomicznych oraz na ich szelfie kontynentalnym, co nalezy
uwzgledni¢ w ocenie wniosku ztozonego przez spotke.

Podczas przygotowywania sprawy, spotka odniosta sie¢ do uwag jednostek arbitrazowych
i zobowigzata sie na nie odpowiedzie¢. Zobowigzania spotki sg ujete w decyzji Rzadu.

W ocenie Rzadu, wniosek spotki moze by¢ rozpatrywany na podstawie istniejacej
dokumentacji.

Srodowisko naturalne

Jednostki arbitrazowe przedstawity wiele uwag dotyczacych wplywu gazociaggéw na
srodowisko naturalne, np. na florg, ptactwo, ryby i populacj¢ ssakow oraz malzy pojawiajace
sic w okolicy budowy. Szwedzka Agencja Ochrony Srodowiska stwierdzita, ze wydanie
pozwolenia musi by¢ uzaleznione od zobowigzania si¢ do spelnienia warunkéw zapobiegania
skazeniu, jego ograniczenia i kontroli, CO obejmuje rowniez naruszanie $rodowiska okolic
planowanych poprzez rozprzestrzenianie osadu i groznych dla srodowiska toksyn. Szwedzka
Agencja Gospodarki Wodnej i Morskiej, rada powiatu Kalmar i rada powiatu Gotlandia
przedstawity podobne uwagi i podkreslity znaczenie ochrony zagrozonego wyginigciem

morswina i konieczno$¢ kontrolowania podwodnego hatasu w celu ograniczenia jego
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wptywu na morswiny. Kolejne podniesione kwestie to ryzyko, ze gazociagi stang sie
korytarzami rozprzestrzeniania si¢ inwazyjnych gatunkow oraz istotnos¢ badania stabilnosci
warunkéw na dnie morskim, jako ze miejscowe wstrzasy moga stanowi¢ zagrozenie dla nich.

Spotka ocenita, ze wplyw na S$rodowisko wynikajacy z projektu jest niewielki, ale
stwierdzita, ze wazne jest kontrolowanie metnosci i rozprzestrzeniajacego si¢ 0sadu podczas
ingerencji w dno morskie. Spotka dostosowata rowniez plan wdrozenia, co znaczy,

ze prace zakladajace budowe rur w szwedzkiej wylacznej strefie ekonomicznej beda krotsze

i beda mial mniejszy zakres. Na przyklad ilo§¢ osadu podniesiona przez phlugi bedzie
zmniejszona o ponad polowe wzgledem pierwotnych wyliczen. Dodatkowo planowane jest
uktadanie rur z jednostek pozycjonowanych dynamicznie, co oznacza, ze nie beda stosowane
kotwice. Spotka zobowigzata si¢ do monitorowania metnosci wody bedacej skutkiem prac
wykopowych w Lawicy Hoburskiej i Lawicy Norra Midsj6 oraz do dotaczenia do programu
nadzoru stworzonego na potrzeby tych czynnosci. Wedlug spotki na trasie nie ma raf matzy,
a osad powinien opas¢ w wiekszosci przypadkéw po 24 godzinach. Spotka dodatkowo
stwierdzila, ze na obszar Natura 2000 majg juz wplyw inne jednostki w ramach istniejgcych
kanatéw zeglugowych oraz ze prace nad budowa gazociggu moga wplyna¢ na pojedyncze
gatunki ptakow, ale wplywy te beda miejscowe i tymczasowe. Dodatkowo wedtug spotki,
projekt nie wptynie na poziom populacji, poniewaz badania wykazaty, ze gatunki ptakéw, na
ktére moze on wplynaé¢ skupiajg si¢ na plyciznach przy Lawicy Hoburskiej i tawicach
Midsjo, a nie na trasie gazociaggéw. Na podstawie przeprowadzonego $ledztwa spotka ocenia
roOwniez, ze gazociagi nie beda mialy trwatego wplywu na mor$winy, co najwyzej
spowoduja, ze morswiny beda tymczasowo unika¢ okolic statkow uktadajacych rury i prac
ingerencyjnych. W Kkwestii zapobiegania skazeniu, jego ograniczeniu i kontroli, spotka
stwierdzita, ze gdyby doszto do wypadku i rozszczelnienia gazociagu, ktore doprowadzityby
do wycieku metanu, zagrozenie dla ludzi i srodowiska bedzie niewielkie, poniewaz metan
jest palny, ale nie toksyczny.

Spotka stwierdzita rowniez, ze powinien zosta¢ przygotowany plan awaryjny, ktory obejmuje
przekazanie informacji dla zeglugi o potwierdzonych wyciekach i stworzenie systemu
napraw w sytuacjach awaryjnych.

W kwestii ochrony ryb i mor§window, jednostki arbitrazowe zazadaly zastosowania
dodatkowych $rodkéw ochronnych w niektorych strefach. Szwedzka Agencja Gospodarki
Wodnej i Morskiej oraz rady powiatoéw Skéne, Blekinge i Gotlandia, stwierdzity, ze prace
nad budowa gazociggu powinny by¢ wstrzymane w niektorych okresach roku w Giebi
Bornholmskiej, w celu ochrony tarta ryb, oraz w rozszerzonym obszarze Natura 2000

w Lawicy Hoburskiej i Lawicach Midsjo, w celu unikniecia ryzyka nadmiernego wplywu

nad morswiny.
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W zwigzku z tym spotka poczynila nastepujace modyfikacje w planie wdrozenia.
Spodziewana jest konieczno$¢ ingerencji w rozszerzonym obszarze Natura 2000 w Lawicy
Hoburskiej i Lawicach Midsj6, ktore zamiast dziesigciu dni, beda trwaty dwa dni, dla
kazdego gazociagu, dzigki wickszej wydajnosci ptuga oraz ograniczeniu odcinkéw, na
ktorych prace z uzyciem phluga nie beda konieczne. Szacuje si¢, ze dzienna $rednia dtugosc
ukonczonego gazociggu moze wynosi¢ do 3,8 km dziennie, zamiast 2,5 km dziennie, CO
oznacza, ze czas spedzony na rozszerzonym obszarze Natura 2000 zostanie skrocony z 56 do
37 dni. Spotka wyrazita rowniez zgode na wstrzymanie prac budowlanych na rozszerzonym
obszarze Natura 2000 Lawicy Hoburskiej i Lawicach Midsjo w okresie od czerwca do
sierpnia i zobowiazata si¢ do wstrzymania ingerencji oraz budowy gazociagu w Glgbi
Bornholmskiej w lipcu i sierpniu.

Rzad potwierdza, ze konsultacje na podstawie Konwencji z Espoo odbyly si¢.

Rzad ocenia, ze $rodowisko naturalne na obszarze uwzglgdnionym we wniosku ulegnie
bardzo ograniczonemu wptywowi W bardzo krotkim czasie w zwigzku z budowa gazociggu.
Wyniki badan wskazuja, ze metnos¢, rozprzestrzenianie osadu i hatas moga nastapic¢

w wyniku budowy. Zgodnie z wybrang trasa najmniejsza odlegto$¢ pomigdzy Lawicg
Hoburska a gazociagami wynosi pie¢ kilometrow. Najmniejsza odlegtos¢ pomigdzy Péinocna
Lawica Midsjo a gazociggami wynosi cztery kilometry. Odleglo$¢ pomiedzy gazociggami

a ftawicami, ktére sg wrazliwe z punktu widzenia ochrony $rodowiska, jest wiec nieco
wigksza niz w przypadku gazociggu Nord Stream, a w ocenie Rzadu jest na tyle duza, ze
efekty budowy gazociggu nie b¢da mialy znaczacego negatywnego wplywu na zasoby
naturalne danych tawic. W ocenie Rzadu, przyjecie wniosku jest zgodne ze szwedzkimi
zobowigzaniami do ochrony naturalnego S$rodowiska morskiego w wylacznej strefie
ekonomicznej. Wydajac ta ocene Rzad wziagt rowniez pod uwage zobowigzania spotki do
nadzorowania i minimalizacji wptywu jej dzialan na $rodowisko naturalne, w tym
zobowigzanie do nieprowadzenia pewnych dziatan w rozszerzonym obszarze Natura 2000

w Lawicy Hoburskiej i Lawicach Midsjo w Glgbi Bornholmskiej we wskazanych miesigcach
letnich.

Transport

Szwedzki Urzad Morski oraz Szwedzkie Stowarzyszenie Armatorow podkreslity, ze
planowanie i wdrozenie projektu nie powinno utrudnia¢ zeglugi lub wptywa¢ na kwestie ruch
i bezpieczenstwo. Szwedzka Agencja Transportu nie wyrazita sprzeciwu wobec projektu.
Zdaniem Rzadu zobowigzanie do konsultacji i przekazywania informacji zaproponowane
przez spotke jest wlasciwym sposobem zadbania o kwestie zeglugi w kontekscie projektu.
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Srodowisko kulturowe

Rada Dziedzictwa Narodowego stwierdzita, ze pozwolenie musi zawiera¢ wytyczne stuzace
wyjasnieniu, czy prace moga wplyna¢ na antyczne zabytki oraz ze znalezione antyczne
zabytki beda doktadniej badane. Dodatkowo Rada Dziedzictwa Narodowego stwierdzita, ze
trasa gazociggu powinna by¢ zmodyfikowana, jezeli W rejonie zostang odkryte starozytne
artefakty. Narodowe Muzeum Morskie uznaje, ze przedstawiono odpowiednia dokumentacje
dla wszystkich mozliwych statkow i zabytkdéw kultury w obszarze budowy gazociagu

1 w zwiazku z tym nie ma dodatkowych komentarzy w tej sprawie. Spotka stwierdzita, ze na
proponowanej trasie przeprowadzono liczne badanie, ktore dotyczyty korytarza o szerokos$ci
okoto 1500 m. Odkryto sze$¢ wrakow wewnatrz szwedzkiej wytacznej strefy ekonomicznej,
w odlegtosci 250 m od gazociggu. Do budowy gazociggu wykorzystany zostanie statek
pozycjonowany dynamicznie, wiec ryzyko uszkodzenia zabytkéw przez kotwice i tancuch
zostanie wyeliminowane. Spotka zobowigzata si¢ do przeprowadzenia bardziej
szczegdtowych badan sze$ciu odkrytych wrakéw przed budowa gazociagdéw i po jej
zakonczeniu oraz do umieszczenia ich w programie nadzorczym spétki. Na tej podstawie
Rzad ocenia, ze zagrozenie dla srodowiska kulturowego wywotane przez budowe gazociagu
jest mozliwe do zaakceptowania, ale podkresla, ze w przypadku odkrycia nowych wrakéw
statkow badz zabytkdw podczas prac spotki, musi by¢ ono uwzglednione zgodnie z Ustawa

o $§rodowisku kulturalnym (1998:950).

Rybotowstwo

Niektore jednostki arbitrazowe, w tym Szwedzka Agencja Gospodarki Wodnej i Morskiej,
stwierdzily, ze gazociagi powinny by¢ zaprojektowane tak, by nie utrudnia¢ rybolowstwa.
Krajowa Rada Mieszkalnictwa, Budownictwa i Planowania zwrocita uwage na negatywny
wplyw na potowy wiokami dennymi. Szwedzka Rybacka Organizacja Producentow nie
wniosta sprzeciwu wobec wniosku, poniewaz spotka zgodzita si¢ na odszkodowania za
jakiekolwiek straty poniesione przez szwedzkie rybotéwstwo przydenne w zwigzku

z dziataniami spotki, np. straty dla potowow wiokami dennymi. Z kolei Szwedzka Federacja
Producentow Pelagicznych zasugerowata odrzucenie wniosku. Organizacja stwierdzita, ze
gazociag jest przeszkoda dla polowow pelagicznych, np. polowoéw wiokami pelagicznymi,

i doprowadzi do strat wyniktych z ograniczonych potowow. Wedtug organizacji, strat mozna
unikna¢ poprzez wyposazenie witokow w sprzet elektroniczny. W tym przypadku wymagane
jest odszkodowanie od spotki. Organizacja przekonuje, ze nie wiadomo, kto bedzie
odpowiedzialny w przypadku uszkodzen powstatych wskutek dziatania wloka uderzajacego

o gazociag. Szwedzka Rada Rolnicza przyjeta, ze wniosek skupit si¢ na potowach wlokami
dennymi i powinien zosta¢ uzupetiony o dane dotyczace potowow wlokami pelagicznymi.
Spotka stwierdzita, ze istnieje mozliwos¢ przeciggania wtokow nad gazociagami i ze sg one

odporne na nieprzewidziane zderzenia i kolizje, na przyktad ze sprzetem rybackim oraz
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wskazata, ze Ustawa o obowigzku odszkodowania (1996: 518) odnosi si¢ do kwestii
odszkodowan w razie uszkodzen podwodnych kabli i rurociaggoéw, itp. Spotka uzupeknita
rowniez wniosek o dodatkowe analizy wplywow projektu, w szczegdlnosci na potowy
pelagiczne.

W zwiazku z tym, Ze gazociaggi zostaly zaprojektowane tak, by mozna bylo nad nimi
przecigga¢ wioki, a powierzchnia dna Battyku, na ktorej leza rurociagi jest niezwykle
niewielka, Rzad uznaje ewentualny wplyw gazociagéw moga na rybotowstwo pelagiczne za
mozliwy do przyjgcia.

Pozwolenia na budowe na obszarze Natura 2000

Niektore jednostki arbitrazowe, takie jak Szwedzka Agencja Gospodarki Wodnej i Morskiej,
Szwedzka Agencja Ochrony Srodowiska oraz Agencja ds. Ustug Prawnych, Finansowych

i Administracyjnych odniosty si¢ do kwestii pozwolen na budowe na obszarze Natura 2000.
W opinii Agencji Gospodarki Wodnej i Morskiej, ocena pozwolenia musi zostaé
przeprowadzona wedtug zasad dotyczacych obszaréw Natura 2000. Wedlug Szwedzkiej
Agencji Ochrony Srodowiska nie jest jasne czy warunki pozwolen na budowe na obszarze
Natura 2000 moga by¢ stosowane w przypadku budowy gazociggu na podstawie Sekcji 15a
ustawy o szelfie kontynentalnym, ale taka ocena bytaby zgodna z zasadami zawartymi

w Konwencji Narodow Zjednoczonych o prawie morza. Agencja ds. Uslug Prawnych,
Finansowych i Administracyjnych stwierdzita, ze istnieje ryzyko, iz projekt bedzie mial
znaczacy wplyw na rozszerzony obszar Natura 2000 Lawicy Hoburskiej i Lawic Mids;jo,
projekt musi wigc zosta¢ oceniony zgodnie z zasadami dotyczacymi obszarow Natura 2000.
Rzad stwierdza, ze w tym wypadku wymog uzyskania pozwolenia zgodnie z zasadami
zawartymi w Rozdziale 7 Kodeksu Ochrony Srodowiska na temat obszaréw specjalnie
chronionych rozpatrywany jest przez rade danego powiatu.

Ocena koncowa

W $wietle powyzszych ustalen Rzad stwierdza, ze trasa uwzglgdniona we wniosku spotki
moze by¢ zaakceptowana i pozwolenie powinno zosta¢ wydane. Pozwolenie musi by¢ jednak
objete warunkiem koniecznosci spetnienia wymagan zawartych w Ustawie o szelfie
kontynentalnym. W celu ochrony mozliwo$ci uzytkowania 1 naprawy istniejacych
podwodnych kabli oraz rurociagéw, spotka musi skonsultowa¢ si¢ z wiascicielami tych kabli
i rurociggow w kwestii technicznych aspektéw projektu w miejscach, gdzie rurociaggi si¢
krzyzuja 1 w jak najwickszym stopniu zastosowac rozwigzania zawarte w przekazanych
uwagach. W kwestii mozliwosci zapobiegania, ograniczania oraz kontrolowania skazenia
pochodzacego z gazociggdw i czgSciowo w oparciu o wczesniejsze ustalenia dotyczace
potencjalnie groznych wptywow wycieku gazu oraz planowanych przez spotke kontroli
majacych na celu wykrycie zuzycia i uszkodzen rur, Rzad uznaje, Ze niektore warunki nie sg
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w tym kontekscie potrzebne.

Wazne, aby obszar prac mogt by¢ odbudowany w wypadku zakonczenia eksploatacji
gazociggu. W ocenie Rzadu nie mozna wykluczy¢ wystgpienia ryzyka zanieczyszczenia

w przyszio$ci, wywotanego awaria gazociagdéw. Nalezy upewni¢ sie, ze gazociagi beda
mogly zosta¢ usunigte, a dno morskie przywrécone do stanu mozliwie najblizszego stanowi
wyjsciowemu, jezeli zostanie to uznane za najlepsza metode w przypadku zaprzestania
eksploatacji. Po wyltaczeniu gazociggéw z uzycia nalezy podja¢ decyzje odnosnie stopnia
usunig¢cia gazociaggow przez spotke oraz innych $rodkéw, ktore nalezy zastosowac w celu
odtworzenia dna morskiego mozliwie najlepszego stanu.

Na podstawie wniosku spotki, Rzad udzielit dzi§ SGU instrukcji, dotyczacych podania
doktadnych wspotrzednych dozwolonej lokalizacji gazociagéw na dnie morskim. Gazociagi
powinny by¢ umieszczone zgodnie ze wspotrzednymi ustalonymi przez SGU.

W imieniu Rzadu,

// // 4 _)
/ Vel ///é\//

Mikael Damberg

b

/// -~ {fi/;f ,,,A‘/"

Karin Eckerdal
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Zatacznik: Wspotrzedne linii Srodkowej tras Rury A i Rury B.

Korytarz umiejscowienia znajduje sie +/- 200 m od linii sSrodkowych pokazanych

ponizej.
Rura A — Szwecja - Z34
Punkt Wspotrzedne ETRS89 UTM34N / WGS84 Szerokosé/dtugosé
kontrolny | Wspdirzedne | Wspéirzedne SZER. DLUG. Promien
wschodnie péinocne
START SZW | 468482.386 6528696.099 N 58° 53' 48.69" E 20° 27'10.96"
TG' V.1 467711.493 6528034.956 N 58° 53'27.11" E 20° 26’ 23.14"
V.1 466981.599 6527408.974 N 58° 53'6.67" E 20° 25' 37.89" 5000
TG" V.1 466535.949 6526556.921 N 58° 52’ 39" E 20° 25' 10.52"
TG'V.2 456446.248  |6507266.096  |N 58°42'12.1" E20°14' 54.09"
V.2 456252.396  |6506895.465 N 58° 42’ 0.05" E 20° 14' 42.31" 7500
TG" V.2 456100.958  |6506505.577 N 58° 41'47.39" E 20° 14' 33.18"
TG’ V.3 455014.005  |6503707.152 N 58° 40'16.52" E 20° 13' 27.68"
V.3 454967.103 6503586.4 N 58° 40’ 12.6" E20°13' 24.85" 5000
TG" V.3 454914.011 6503468.239 N 58° 40' 8.76" E 20° 13'21.64"
TG' V.4 451199.565 6495201.344 N 58° 35’ 40.05" E 20° 09' 37.55"
V.4 450938.828 6494621.047 N 58° 35'21.18" E 20° 09' 21.85" 7500
TG"V,4 450584.073  |6494092.958 N 50° 35' 3.97¢ E 20°09'0.3"
TG' V.5 448956.495 6491670 144 N 58° 33' 44.96" E 20° 07'21.5"
V.5 448275.549 6490656.487 N 58° 33'11.9" E 20° 06’ 40.2" 6000
TG" V.5 448044.967 6489457.312 N 58° 32' 33.04" E 20° 06' 26.92"
TG' V.6 447349.23 6485839.037 N 58° 30' 35.76" E 20° 05’ 46.91"
V.6 447103.981 6484563.587 N 58° 29' 54.42" E 20° 05' 32.82" 5000
TG" V.6 447510.481 6483330.024 N 58° 29' 14.72" E 20° 05' 58.95"
TG' V.7 449467.618 6477390.906 N 58° 26' 3.54" E 20° 08' 4.5"
V.7 449736.7 6476574.351 N 58° 25' 37.26" E 20° 08' 21.73" 5000
TG" V.7 449717.579 6475714.815 N 58° 25' 9.46" E 20° 08' 21.23”
TG' V.8 449614.349  |6471074.432 N 58° 22' 39.39" E 20° 08' 18.53"
V.8 449597.955 6470337.484 N 58° 22'15.56" E 20° 08' 18.1" 7500
TG" V.8 449438.4 6469617.829 N 58° 21'52.23" E 20’ 08' 8.85"
TG V.9 447631.117 6461466 273 N 58° 17' 27.93" E 20° 06' 24.32"
V.9 447557.596 6461134.664 N 58°17'17.18" E 20° 06' 20.08" 7500
TG” V.9 447454.401 6460811.058 N 58° 17'6.67" E 20° 06' 14"
TG' V.10 445957.463 6456116.84 N 58° 14' 34.25" E 20° 04' 46.05"
V.10 445893.753 6455917.054 N 58° 14’ 27.77" E 20° 04' 42,31" 7500
TG" V.10 445841.306 6455714.02 N 58° 14'21.18" E 20° 04' 39.27"
TG' V.11 438288.981 6426477.316 N 57° 58’ 32.4" E 19° 57’ 24"
V.11 438076.219 6425653.667 N 57° 58' 5.66" E 19° 57'11.82" 7500
TG" V.11 437664.391 6424898.594 N 57° 57'41.05" E 19° 56’ 48.7"
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Gazociag A - Szwecja - Z34
Wspotrzedne ETRS89 UTM34N / WGS84 Szerokosé/dtugosé
koitim(ltny Wspdtrzedne | Wspdirzedne SZER DLUG Promien
wschodnie pétnocne ’ .
TG'V.12 424307.693 6399120.997 N 57° 43' 40.25" E19° 43' 44 52"
V.12 423977.512 6398484.721 N 57° 43’ 19.48" E 19° 43' 25.29" 5000
TG" V.12 423839.401 6397761.307 N 57° 42' 56.65" E 19°43'17.75"
TG'V.13 }423655.101 6396842.648 N 57° 42'26.19" E19°43'7.69"
V.13 423515.903 6396133.695 N 57° 42'3.19" E 19° 43 0.09" 5000
TG"V.13 |423181.705 6395493.147 N 57° 41' 42.28” E 19° 42' 40.64"
TG'V.14 |420775.666 6390881.562 N 57° 39'11.69" E 19° 40' 20.83"
V.14 420630.399 6390603.134 N 57° 39' 2.6“ E 19°40' 124" 5000
TG"V.14 |420451.436 6390345.07 N 57° 38' 54.14" E 19° 40" 1.91"
TG'V.15 |417958.167 6386749.794 N 57° 36' 56.3" E 19° 37’ 35.97"
V15 417533.246 6386137.061 N 57° 36' 36.21” E 19 37'11.12” 7500
TG" V.15 |417237.287 6385452.658 N 57° 36' 13.89" E 19° 36' 54 13"
TG'V.16 376820.749 6291989.699 N 56° 45' 20.07" E18° 59'7.12"
V.16 376590.52 6291457.295 N 56° 45' 2.64" E18° 58'54.49" 7500
TG"V.16 |376281.166 6290966.623 N 56° 44' 46.49" E 18° 58' 37.15"
TG V.17 [374775.534 6288578.513 N 56° 43’ 27.85" E 18°57° 12 78"
V.17 374429.42 6288029.535 N 56° 43’ 9.78" E 18° 56' 53.4" 7500
TG"V.17 |374182.751 6267429.264 N 56° 42' 50.13" E 18° 56' 39.95"
TG'V.18 [371411.651 6280685.768 N 56° 39' 9.46" E 16° 54’ 9.22"
V.18 371280.928 6280367.653 N 56° 38’ 59.05" E 18° 54’ 2.12" 7500
TG" V.18 371121.64 6280062.837 N 56° 38’ 49.04" E 18° 53' 53.33"
TG'V.19 [370813.256 6279472.711 N 56° 38’ 29.67" E 18° 53’ 36.3"
V.19 370538.493 6278946.922 N 56° 38' 12.4” E 18'53'21.13” 5000
TG" V.19 |370394.397 6278371.435 N 56° 37’ 53.65" E 18°53'13.72"
TG'V.20 |369963.178 6276649.244 N 56° 36' 57.56" E 18° 52' 51.55"
V.20 369842.822 6276168.569 N 56° 36'41.91" E 18° 52' 45.37" 7500
TG" V.20 [369660.273 6275707.907 N 56° 36' 26.84" E 18°52'35.5"
TG'V.21 [368307.267 6272293.59 N 56° 34’ 35.12" E 18° 51' 22.46"
V.21 368212.928 6272055.526 N 56° 34' 27.33" E 18°51' 17.38" 7000
TG" V.21 |368101.447 6271024.992 N 56° 34’ 19.77" E 18° 51' 11.27"
TG'V.22 |367499.074 6270579.326 N 56° 33' 38.9" E 18° 50’ 38.29"
V.22 367266.031 6270097.411 N 56° 33' 23.09" E 18° 50' 25.54" 4000
TG" V.22 |367167.905 6269571.177 N 56° 33’ 5.98" E 18°50' 20.77"
TG'V.23 [367109.249 6269256.61 N 56° 32' 55.75" E 18° 50' 17.92"
V.23 366833.182 6267776.104 N 56° 32'7.62" E 18’ 50'4.49" 5000
TG" V.23 |365785.353 6266694.362 N 56° 31" 31.59" E 18° 49’ 5.22"
TG V.24 [363795.591 6264640.2 N 56° 30" 23.14" E 18°47'12.74"
V.24 363460.21 6264293.964 N 56° 30" 11.6" E 18° 46’ 53.79" 6500
TG"V.24 |363179.57 6263902.045 N 56° 29' 58.64" E18°46' 38.13"
TG'V.25 |351434.746 6247500.141 N 56° 20' 55.8 E 18° 35'45.42"
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Strona 80 z 84
Gazociag A — Szwecja - Z34
Wspotrzedne ETRS89 UTM34N / WGS84 Szerokos¢/Dlugosé
Punkt A A

kontrolny | ViSPalzedne | Wep e SZER. DLUG. Promien
V.25 350350.317 6245985.713 N 56° 20' 5.64" E18° 34'45.41" 5500
TG" V.25 [348568.825 6245441.87 N 56° 19'46.02" E 18°33'2.9"

TG'V.26 [321901.207 6237300.938 N 56° 14' 49.67" E 18°07' 31.99"

V.26 321386.533 6237143.821 N 56° 14' 43.9” E 18°07'2.51° 5000
TG" V.26 [320917.077 6236880.788 N 56° 14'34.77* E 18° 06' 35.91"

UTM 34-33|313921.23 6232961.06 N 56° 12' 18.49" E18° 00' 0"

Tabela 1a: Wspétrzedne gazociagu A, w Z34
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*/7,‘; Strona 81z 84
Gazociag A — Szwecja — Z33
Wspoétrzedne ETRS89 UTM33N / WGS84 Szerokosé/Dlugosé

Punkt . N

kontrolny V‘ﬁs”cﬂgﬁge W:gl‘:l"';zfni"e SZEROKOS$C DLUGOSC Promien
UTM34-33 | 686078.77 6232961.06 N 56° 12'18.49" E 18° 00' 00"
Te' vV 680484.097  [6229152.07 N5610" 23.2" E 17° 54’ 26.45"
V.1 680253.332  [6228994.959 N 56° 10' 18.44" E 17°54' 12.7" 5000
TG" V.1 680006.511  [6228864.514 N 56° 10' 14.56" E 17° 53' 58.09"
TGV 677857.031  [6227728.987 N 56° 09' 40.78" E 17° 51' 50.95"
V.2 677397.289  [6227485.537 N 56° 09' 33.54" E 17° 51'23.7" 5000
TG V.2 676996.735  [6227152.347 N 56° 09' 23.31" E 17° 50' 59.71"
TGe'v3 674700.447  [6225242.247 N 56° 08' 24.65" E 17° 48'42.28"
V.3 674515.613  |6225088.498 N 56° 08' 19.93" E17° 48'31.22" 5000
TG"V.3 674316.88 6224953.193 N 56° 08’ 15.82" E 17° 48'19.4"
TG' V.4 655897.317  [6212412.424 N 56° 01'53.51" E 17° 30' 7.13"
V.4 655450.608  [6212108.287 N 56° 01'44.2" E 17° 29'40.71" 5000
TG" V.4 655079.2 6211715.725 N 56° 01'31.95" E17° 29'18.46"
TG'V.5 653251.915  [6209784.364 N 56° 00'31.65" E 17° 27 29.04"
V.5 652664.905  [6209163.92 N 56° 00 12.27" E 17° 26' 53.92" 5000
TG"V.5 651905.219  [6208773.526 N 56° 00' 0.52" E 17° 26' 9.31"
TG'V.6 646662.587  [6206079.396 N 55° 58' 39.33" E 17°21' 1.66"
V.6 646388.663  [6205938.63 N 55° 58' 35.08" E 17° 20' 45.6" 5000
TG" V.6 646134.086  [6205765.311 N 55° 58' 29 76" E 17° 20' 30.58"
TG' V.7 593005.707  [6169594.866 N 55° 39' 47.79" E 16° 28' 42.52"
V.7 592675.322  [6169369.936 N 55° 39’ 40.74" E 16° 20' 23.34" 5000
TG" V.7 592313.4 6169200.347 N 55° 39' 35.5" E 16° 28’ 2.43"
TG'V.8 588395.098  [6167364.73 N 55° 38' 38.77" E 16° 24’ 16.22"
V.8 588082.094  [6167217.641 N 55° 30' 34.21" E 16° 23 58.1" 5000
TG" V.8 587750.895  [6167115.278 N 55° 38'31.12" E 16° 23' 39.05"

KONIEC SZW | 546689.83 6154424.575 N 55° 32'1.08" E 15° 44'23.08"

Tabela 2a: Wspéirzedne gazociaggu A, w Z33
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Gazociag B — Szwecja - 734

Punkt

Wspétrzedne ETRS89 UTM34N / WGS84 Szerokos¢/Diugosé

kontrolny V\\:Vsspcc’:]lgz(?rﬂge W:gﬁl;zg:ene SZEROKOSC DLUGOSC Promien
START SZW [468498.245 6528637.243 N 58° 53'46.79" E 20° 27'11.98"
TG' V.1 467830.086 6528064.207 N 58° 53' 28.09" E 20° 26' 30.54"
V.1 467025.515 6527374.181 N 58° 53' 5.56" E 20° 25' 40.65" 5500
TG" V.1 466535.002 6526434.571 N 58° 52' 35.05" E 20° 25' 10.53"
TG' V.2 457730.218 6509568.439 N 58° 43' 26.99" E 20° 16' 12.3"
V.2 457628.154 6509372.929 N 58° 43' 20.64" E 20° 16' 6.09" 7500
TG" V.2 457537.755 6509171.76 N 58° 43" 14.1" E 20° 16’ 0.61"
TG' V.3 451247.826 6495174.457 N 58° 35' 39.2" E 20° 09' 40.56"
V.3 450987.13 6494594.318 N 58° 35' 20.34" E 20° 09' 24.86" 7500
TG" V.3 450632.465 6494066.363 N 58° 35' 3.13“ E 20° 09' 3.32"
TG' V.4 449008.392 6491648.767 N 58° 33' 44.29" E 20° 07' 24.73"
V.4 448327.445 6490635.109 N 58° 33" 11.24" E 20° 06' 43.42" 6000
TG" V.4 448096.863 6489435.933 N 58° 32' 32.37" E 20° 06' 30.15"
TGV.5 447405.937  |6485842.681 N 58° 30' 35.91" E 20° 05' 50.41"
V.5 447160.689 6484567.232 N 58° 29' 54.56" E 20° 05' 36.32” 5000
TG" V.5 447567.188 6483333.67 N 58° 29'14.86" E 20° 06' 2.45"
TG' V.6 449522.816 6477399.121 N 58° 26' 3.83" E 20° 08'7.9"
V.6 449791.897 6476582.567 N 58° 25’ 37.54" E 20° 08’ 25.13" 5000
TG" V.6 449772.776 6475723.032 N 58° 25'9.75" E 20° 08' 24.63"
TG' V.7 449669.215 6471067.804 N 58° 22' 39.2" E 20° 08'21.91"
V.7 449652.821 6470330.856 N 58° 22'15.37" E 20° 08'21.49" 7500
TG" V.7 9493.266 6469611.201 N 58° 21'52.04" E 20° 08' 12.24"
TG' V.8 7684.271 6461451.928 N 58° 17' 27.49" E 20° 06' 27.59"
V.8 7610.75 6461120.319 N 58°17'16.73" E 20° 06’ 23.35" 7500
TG" V.8 7507.555 6460796.713 N 58°17'6.23" E 20° 06'17.28"
TG'V.9 6010.327 6456101.586 N 58° 14' 33.78" E 20° 04' 49.31"
V.9 5946.617 6455901.8 N 58° 14'27.3" E 20° 04' 45.57" 7500
TG" V.9 5894.17 6455698.766 N 58° 14' 20.71" E 20° 04' 42.52"
TG' V.10 438340.671 6426457.518 N 57° 58'31.78" E 19° 57'27.16"
V.10 438127.909 6425633.869 N 57° 58' 5.05" E 19° 57' 14.99" 7500
TG" V.10 437736.081 6424878.796 N 57° 57' 40.44" E 19° 56’ 51.86"
TG' V.11 424360.143 6399102.663 N 57° 43' 39.69" E 19°43'47.71"
V.11 424029.962  [6398466.387 N 57° 4318.92" E 19° 43' 28.48" 5000
TG" V.11 423891.851 6397762.972 N 57° 42' 56.09" E 19° 43' 20.94"
TG' V.12 423707.54 6396824.255 N 57° 42' 25,63" E 19°43'10.87"
V.12 423568.342  [6396115.302 N 57° 42' 2.63" E 19° 43' 3.28" 5000
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Gazociag B — Szwecja - 234
Wspétrzedne ETRS89 UTM34N / WGS84 Szerokos¢/Diugosé
koilipcrlzy Wspoétrzedne Wspotrzedne SZEROKOSE DLUGOSE P -
wschodnie poéinocne romien
TG"V.12  |423234.144 6395474.754 N 57° 41'41.71" E 19° 42" 43.83"
TG'V.13  |420822.747 6390852.899 [N 57° 39' 10.79" E 19° 40' 23.7"
V.13 420677.475 6390574.461  |N 57°39'1.7" E 19° 40" 15.27" 5000
TG'V.13  |420498.504 6390316.389 [N 57° 38' 53.24" E19° 40'4.79"
TG'V.14  1418006.495 6386722.962 [N 57° 36' 55.47" E 19° 37" 38.91"
V.14 417581.558 6586110.212  |N 57° 36' 35.38" E 19° 37" 14.06" 7500
TG"V.14  |417285.591 6385425.787 [N 57° 36' 13.06" E 19° 36' 57.08"
TG'V.15  [376729.042 6291638.581  |N 56° 45' 8.63" E 18° 59'2.33"
V.15 376506.544 6291124.053 [N 56° 44'51.79" E 18° 58' 50.13" 7500
TG" V.15 376210.03 6290648.318 [N 56° 44'36.13" E 18° 58' 33.52"
TG'V.16 374697.475 6288221.53 N 56° 43' 16.24" E 18°57' 8.81"
V.16 374475.509 6287865.401  |N 56° 43’ 4.52" E18° 56' 56.39" 5000
TG"V.16  [374316.008 6287477.256 [N 56° 42'51.82" E 18° 56' 47.7"
TGV.17 371517.891 6280668.054 [N 56° 39' 9" E 18° 54' 15.49"
V.17 371354.538 6280270535 [N 56° 38' 55.99" E 18° 54'6.62" 7500
TG"V.17  [371146.845 6279894.278  |N 56° 38' 43.62" E 18° 53' 55.11"
TG' V.18  [370923.796 6279490.201  |N 56° 38’ 30.34" E 18° 53'42.75"
V.18 370609.086 6278920.073 [N 56° 38’ 11.6" E 18'53' 25.32" 5000
TG"V.18  [370450.91 6278288.354  |N 56° 37'51.03" E 18° 53' 17.18"
TG'V.19 369944.237 6276264.816  |N 56° 36' 45.12" E 18° 52'51.14"
V.19 369859.708 6275927.228 [N 56° 36' 34.12" E 18° 52' 46.79" 5000
TG"V.19 369729.227 6275604.605 [N 56° 36’ 23.57" E 18° 52’ 39.73"
TG'V.20  [368172.924 6271756.532  |N 56° 34’ 17.63" E 18° 51'15.58"
V.20 368051.362 6271455.96 N 56° 34' 7.79" E 18° 51' 9.01" 7000
TG"V.20  [367902.536 6271167.912  |N 56° 33' 58.33" E 18° 51'0.83"
TG'V.21  |367608.814 6270599.422 [N 56° 33' 39.66" E 18° 50" 44.68"
v.21 367338.305 6270075.859 [N 56° 33' 22.47" E 18° 50’ 29.81" 4000
TG"V.21  [367230.284 6269496.528 [N 56° 33’ 3.63" E 18° 50’ 24.56"
TG'V.22  |367171.491 6269181.215 [N 567 3253.38" E 18°5021.7"
V.22 366903.653 6267744.762 [N 56° 32" 6.68" E 18° 50' 8.67" 5000
TG"V.22  [365904.444 6266678.594 [N 56° 31'31.2" E18°49'12.21"
TG'V.23  [363398.421 6264004.637 [N 56° 30'2.19" E 18° 46' 50.72"
V.23 363173.186 6263764.309 [N 56°29'54.18" E 18° 46’ 38.02" 5000
TG" V.23 362981.424 6263496.511 [N 56° 29" 45.33" E 18° 46' 27.32"
TG'V.24  I351480.831 6247435.784  |N 56° 20' 53.78" E 18° 35'48.23"
V.24 350396.403 6245921.366  |N 56° 20'3.61" E 18° 34’ 48.22" 5500
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Gazociag B - Szwecja - Z34
Wspotrzedne ETRS89 UTWI34N / WGS84 Szerokosé/Diugosé
Punkt
kontrolny | Wspéirzedne | Wspélrzedne | o, ppakoge DLUGOSC Promien
wschodnie poéinocne
TG" V.24 348614.92 6245377.525 N 56° 19'44" E 18°33'5.71"
TG' V.25 321930.825 6237231.562 N 56° 14' 47.47" E18° 07" 33.87"
V.25 321416.151 6237074.445 N 56° 14'41.7" E 18°07' 4.4” 5000
TG” V.25 320946.696 6236811.412 N 56° 14' 32.57" E 18° 06' 37.8"
UTM 34-33 313917.392 6232872.94 N 56° 12' 15.64" E 18° 00' 00"

Tabela 3a: Wspotrzedne gazociaggu B, w Z34
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NordStream 2

Committed. Rellable. Safe.
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Gazociag B - Szwecja - Z33
Wspotrzedne ETRS89 UTM33N / WGS84 Szerokosé/dtugosé
Punkt
kontrolny | Wspéirzedne | Wspotzedne | g7epoK08¢ DLUGOSG Promien
wschodnie poéinocne
UTM34-33 | 686082.608 6232872.94 N 56° 12' 15.64" E 18°00' 0"
TG'V.1 680522.841 6229087.716 N 56° 10'21.07" E 177 54'28.54"
V.1 680292.076 6228930.605 N 56° 10" 16.31" E17° 54'14 79" 5000
TG"V.1 680045.255 6228800.16 N 56° 10'12.43" E17°54'0.18"
TGV2 677899.885 6227666.33 N 56" 09' 38.7" E 17° 51'53.22"
V.2 677439.243 6227422.88 N 56° 09'31.46" E 17° 51'25.97" 5000
TG"V.2 677038.638 6227089.69 N 56° 0921.23" E 177 51"1.99"
TG'V.3 674745.416 6225182.098 N 56° 08' 22.65" E 17° 48' 44.74"
v.3 674560.576 6225028.344 N 56° 08'17.92" E 17° 48' 33.68" 5000
TG'V.3 674361.836 6224893.035 N 56° 08'13.81 E 17° 4821.86"
TG' V.4 655046.361 6212355.128 N 56° 01'51.6" E 17°30'9.84"
V.4 655499.645 6212050.988 N 56° 01'42.29" E 17° 29' 43.42" 5000
TG" V.4 655128.232 6211658.421 N 56° 01'30.04" E17°2921.17"
TG'V.5 653297.59 6209723.512 N 56° 00' 29.63" E17°27" 31.55"
V5 652710.58 6209103.068 N 56° 00'10.25" E 17° 26'56.43" 5000
TG"V.5 651950.894 6206712.674 N 55° 59'58.51" E 17° 26' 11.82"
TG' V.6 646700.973 6206014.799 N 55° 58' 37.2" E 17° 21'3.75"
V.6 646427.049 6205874.033 N 55° 58' 32.95" E 17° 20' 47.68" 5000
TG" V.6 646172.471  [6205700.713 N 55° 58' 27.63" E 17° 20' 32.67"
TG'V.7 593042.957 6169529.495 N 55° 39'45.65" E 16° 28' 44.57"
V.7 592712.572 6169304.565 N 55° 39' 38.6" E 16° 28’ 25.39" 5000
TG" V.7 592350.65 6169134.976 N 55° 39' 33.36" E 16° 28' 4.48"
TG Vs 588548.201 6167353.224 N 55° 38' 30.29" E 16° 24'24.91"
V8 588234.248 6167206.112 N 55° 36' 33.74" E 16° 24' 6.79" 5000
TG"V.8 587902.995 6167103.74 N 55° 38 30.65" E 16°23'47.73"
KONIEC SZW |546771.984 6154392.399 N 55°32'0.01" E 15° 44'27.75"

Tabela 4a: Wspétrzedne gazociagu B, w Z33
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